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Návrh 

 

NARIADENIE VLÁDY 

Slovenskej republiky 

 

z ... 2026, 

 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 435/2022 Z. z., 

ktorým sa ustanovujú požiadavky na udržiavanie poľnohospodárskej plochy, 

aktívneho poľnohospodára a kondicionality v znení neskorších predpisov 

 

 

Vláda Slovenskej republiky podľa § 2 ods. 1 písm. k) zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým 

sa ustanovujú podmienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej republiky  

v znení zákona č. 207/2002 Z. z. nariaďuje: 

 

Čl. I 

Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 435/2022 Z. z., ktorým sa ustanovujú 

požiadavky na udržiavanie poľnohospodárskej plochy, aktívneho poľnohospodára 

a kondicionality v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 515/2023 Z. z., nariadenia 

vlády Slovenskej republiky č. 222/2024 Z. z. a nariadenia vlády Slovenskej republiky 

č. 414/2024 Z. z. sa mení a dopĺňa takto: 

 

1. V § 2 písm. f) sa na konci čiarka nahrádza bodkočiarkou a pripájajú sa tieto slová:  

„na trvalom trávnom poraste sa môžu vyskytovať aj porasty drevín vhodné na spásanie a 

skaly, kamene, objekty slúžiace na prikrmovanie, napájanie, úkryt alebo ohradenie 

hospodárskych zvierat okrem stavieb,6aa) ak ich výmera nepresiahne 100 m2 alebo ak ide  

o skupiny stromov, stromoradia alebo medze, ich výmera nepresiahne 1000 m2 

a prevládajú na nich trávy a iné bylinné krmoviny,“. 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 6aa znie: 

„6aa) § 2 ods. 1 Stavebného zákona.“. 

 

2. V § 5 ods. 1 sa na konci pripája táto veta: „Poľnohospodár, ktorý spĺňa požiadavky podľa 

osobitného predpisu,13aa) sa považuje za poľnohospodára, ktorý dodržiava normy dobrého 

poľnohospodárskeho a environmentálneho stavu pôdy DPEP 1, DPEP 3 až DPEP 7 podľa 

prílohy č. 2.“. 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 13aa znie: 

„13aa) Čl. 3 body 10 a 11 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848                  

z 30. mája 2018 o ekologickej poľnohospodárskej výrobe a označovaní produktov 

ekologickej poľnohospodárskej výroby a o zrušení nariadenia Rady (ES) č. 834/2007       

(Ú. v. EÚ L 150, 14. 6. 2018) v platnom znení.“. 

 

3.  V § 5 ods. 2 sa slová „predpisu.13b)“ nahrádzajú slovami „predpisu;13b) ak ide o požiadavky 

normy dobrého poľnohospodárskeho a environmentálneho stavu pôdy DPEP 7, 

poľnohospodár s celkovou výmerou poľnohospodárskej plochy najviac 30 ha nahlásenej 

podľa osobitného predpisu13a) nepodlieha kontrole a zníženiu podpory podľa osobitného 

predpisu.13b)“. 

 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2002/19/#paragraf-2.odsek-1.pismeno-k
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2022/436/
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4. Za § 7b sa vkladá § 7c, ktorý vrátane nadpisu znie: 

„§ 7c 

Prechodné ustanovenia k úpravám účinným od 1. februára 2026 

(1) Podmienky poskytnutia podpory na základe žiadostí predložených v roku 2025 sa 

posudzujú podľa tohto nariadenia vlády v znení účinnom do 31. januára 2026. 

(2) Podmienky poskytnutia podpory v období od 1. januára 2026 do 31. januára 2026 na 

základe žiadostí predložených v roku 2026 sa posudzujú podľa tohto nariadenia vlády 

v znení účinnom od 1. februára 2026.“. 

 

5. V prílohe č. 2 časti A riadku „DPEP 1“ stĺpci „Požiadavky a normy“ a stĺpci „Podmienky“ 

sa slová „5 %“ nahrádzajú slovami „10 %“. 

 

6. V prílohe č. 2 časti A riadku „DPEP 7“ stĺpci „Podmienky“ sa vypúšťa posledná veta. 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 17 sa vypúšťa. 

 

7. Príloha č. 3 sa dopĺňa tretím bodom, ktorý znie: 

„3. Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2025/2649 z 19. decembra 2025, 

ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2021/2115, pokiaľ ide o systém kondicionality, typy 

intervencií vo forme priamych platieb, typy intervencií v určitých sektoroch a rozvoj 

vidieka a výročné správy o výkonnosti, a nariadenie (EÚ) 2021/2116, pokiaľ ide  

o pozastavenie platieb, výročné schvaľovanie výkonnosti a kontroly a sankcie (Ú. v. EÚ 

L, 2025/2649, 31. 12. 2025).“. 

 

  Čl. II 

Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. februára 2026. 

 

 


